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See the notice on TED website

610476-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Sprzęt gospodarstwa domowego – Rahmenvertrag für weiße und braune Ware
OJ S 171/2026 04/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: kbo-Isar-Amper-Klinikum München-Ost
E-mail: vergabestelle@kbo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Rahmenvertrag für weiße und braune Ware
Opis: Rahmenvertrag für weiße und braune Ware
Identyfikator procedury: 3d482196-647a-4997-943b-e3fcb8ab1c33
Wewnętrzny identyfikator: 26_013 IAK
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39700000 Sprzęt gospodarstwa domowego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32300000 Odbiorniki telewizyjne i radiowe oraz aparatura 
nagrywająca dźwięk lub obraz lub aparatura powielająca

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Haar
Kod pocztowy: 85540
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Die Eignungsprüfung erfolgt anhand der eingereichten Formblätter 
„Eigenerklärung zur Eignung“, der „Referenzbescheinigung“ und den geforderten und 
eingereichten Anlagen. 1. Die Eignungskriterien des Formblatts L1240 „Eigenerklärung zur 
Eignung“ müssen erfüllt sein bzw. die entsprechend geforderten Angaben erfolgt sein. 2. Die 
in der Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes geforderten Unterlagen müssen vorliegen: − 
Nachweis, Eintrag in Handwerksrolle oder vergleichbar (Die Vergleichbarkeit ist auf 
Anforderung des Vergabestelle durch den Bieter nachzuweisen) − Versicherungsnachweis – 
Bestätigung der Versicherung über eine bestehende Betriebshaftpflichtversicherung − 
Formblatt L1240 l Eigenerklärung zur Eignung inkl. der geforderten Anlagen − Formblatt L234 
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Bewerbergemeinschaft1* − Formblatt L235 Verzeichnis der Leistungen und Kapazitäten 
anderer Unternehmen1* − Formblatt L236 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen1* 
(wird bei Bedarf von der Vergabestelle nachgefordert) − Eigenerklärung Russland-Sanktionen 
− Referenznennung für zwei Referenzen wie unter 3. beschrieben − Formular Auskunft 
Wettbewerbsregister (Abfrage erfolgt durch die Vergabestelle) − Fragebogen 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz HINWEISE: Sofern Einzelne Formblätter nicht zutreffen – 
bitte mit Vermerk „Nicht zutreffend“ ebenfalls beifügen. Für Bieter, die in der Bieterdatenbank 
PQ-VOL eingetragen sind, genügt zum Nachweis der Eignung eine Kopie des Zertifikats. 
Weichen die o. a. Erklärungen von den in der PQ-VOLDatenbank hinterlegten Erklärungen 
inhaltlich ab, sind zwingend die Erklärungen der Anlagen zu verwenden. 1 Sofern ein Bieter 
einen Unterauftragnehmer (s.a. L235 – Formblatt ist dann ebenfalls vollständig ausgefüllt, incl. 
Namen des Unternehmen den Teilnahmeantragsunterlagen beizufügen!) beauftragt oder eine 
Bieter- / Arbeitsgemeinschaft (s.a. Anlage L1314 bzw. L234 Formblatt ist dann ebenfalls 
vollständig ausgefüllt, incl. Namen des Unternehmen den Teilnahmeantragsunterlagen 
beizufügen!) bildet, gilt für jeden Unterauftragnehmer bzw. jeden Teilnehmer an der Bieter- / 
Arbeitsgemeinschaft die gleiche Eignungsprüfung wie für den einzelnen Bieter. Bei fehlender 
Eignung der Unterauftragnehmer bzw. der einzelnen Teilnehmer der Bieter- / 
Arbeitsgemeinschaft ist der Teilnahmeantrag des Bieters auszuschließen. 2 Zertifikate) 
Verlangt der öffentliche Auftraggeber als Beleg dafür, dass Bewerber oder Bieter bestimmte 
Normen der Qualitätssicherung erfüllen, die Vorlage von Bescheinigungen unabhängiger 
Stellen, so bezieht sich der öffentliche Auftraggeber auf Qualitätssicherungssysteme, die 1. 
den einschlägigen europäischen Normen genügen und 2. von akkreditierten Stellen zertifiziert 
sind. Der öffentliche Auftraggeber erkennt auch gleichwertige Bescheinigungen von 
akkreditierten Stellen aus anderen Staaten an. Konnte ein Bewerber oder Bieter aus Gründen, 
die er nicht zu vertreten hat, die betreffenden Bescheinigungen nicht innerhalb einer 
angemessenen Frist einholen, so muss der öffentliche Auftraggeber auch andere Unterlagen 
über gleichwertige Qualitätssicherungssysteme anerkennen, sofern der Bewerber oder Bieter 
nachweist, dass die vorgeschlagenen Qualitätssicherungsmaßnahmen den geforderten 
Qualitätssicherungsnormen entsprechen." 3. Es müssen zwei vergleichbare Referenzen zum 
Unternehmen/zur Aufgabenstellung be nannt sein. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn 
alle folgenden Anforderungen erfüllt sind. • Referenzen dürfen nicht älter sein als drei Jahre, d.
h. Referenz- / Leistungszeitraum ab 01.01.2023 • Durchführung vergleichbarer Projekte: 
Bereitstellung I Lieferung von weißer und/oder brauner Ware via Rahmenvereinbarung und 
Einzelabruf, Durchführung von Geräteprüfungen nach VDE, Erbringung von Serviceleistungen 
I Reparaturleistung 4. Prüfung der Referenzen Zur Prüfung der technischen und berufliche 
Leistungsfähigkeit, insbesondere der Zuverlässig keit bei der Ausführung von Aufträgen wird 
die Vergabestelle die benannten Referenzen prüfen. Die Prüfung bezieht sich im Fall der 
benannten Ausschreibung auf folgende Punkte: 1. Geräte – Verfügbarkeit I Preis-Leistung 2. 
Servicequalität Lieferung I Reparatur 3. Servicequalität Vertragsabwicklung I Kommunikation 
Die Abfrage wird bei den benannten Referenzgebern zu o.g. Punkten erfolgen und kann durch 
diese wie folgt bewertet werden: − 1 Sehr gut, die Umsetzung erfolgte stets 
anforderungsgemäß und beanstandungsfrei. − 2 Gut, die Umsetzung erfolgte im Wesentlichen 
anforderungsgemäß mit nur geringen Beanstandungen. − 3 Befriedigend, die Umsetzung 
erfolgte überwiegend anforderungsgemäß mit mehrfachen Beanstandungen. − 4 Ausreichend, 
die Umsetzung erfolgte nur zum Teil anforderungsgemäß mit erheblichen Beanstandungen. − 
5 Mangelhaft, die Umsetzung erfolgte nur zu einem geringen Teil anforderungsgemäß mit 
schweren und wiederkehrenden Beanstandungen. − 6 Ungenügend, die Umsetzung erfolgte 
insgesamt nicht anforderungsgemäß. Prüfung und Wertung der Eignung Vollständige Vorlage 
der Unterlagen gem. der Punkte 1 bis 3 bei Abgabe des Angebotes – die Nichtvorlage der 
Unterlagen führt zum Ausschluss vom weiteren Verfahren. Kein Vorliegen von 
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Ausschlusskriterien gem. Angaben in der Eigenerklärung zur Eignung (L1240) – ein Vorliegen 
von Ausschlusskriterien führt zum Ausschluss vom weiteren Verfahren Erfüllung der 
Anforderungen bzgl. Referenzen gem. Beschreibung 3 und 4 HINWEIS: Wir sehen den 
Nachweis der Eignung zur Durchführung des Auftrages als nicht gegeben an, wenn die 
Überprüfung der angegebenen Referenzen bei den benannten Referenzgebern die angefragte 
technischen und berufliche Leistungsfähigkeit, insbesondere die Zuverlässigkeit, durch die 
Referenzgeber mit ausreichend oder schlechter ergibt. Unabhängig davon, ob gesamt oder 
nur in Teilen. In diesem Fall gibt es berechtigte Zweifel an der Eignung zur Durchführung des 
ausgeschriebenen Auftrages und die Eignung sehen wir demzufolge als nicht gegeben an.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Rahmenvertrag für weiße und braune Ware
Opis: Rahmenvertrag für weiße und braune Ware
Wewnętrzny identyfikator: 490e00ee-7729-43e5-a6aa-fc4d9addb933

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39700000 Sprzęt gospodarstwa domowego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32300000 Odbiorniki telewizyjne i radiowe oraz aparatura 
nagrywająca dźwięk lub obraz lub aparatura powielająca

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Haar
Kod pocztowy: 85540
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
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Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter
/api/supplier/external/deeplink/subproject/59b3cd81-bef6-4b89-b20c-95f65b89c103

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/59b3cd81-bef6-4b89-b20c-95f65b89c103
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 70 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern / VK Südbayern
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
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benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Kliniken des Bezirks Oberbayern - Kommunalunternehmen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Regierung 
von Oberbayern / VK Südbayern

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: kbo-Isar-Amper-Klinikum München-Ost
Numer rejestracyjny: 6a174c34-5cac-4133-a256-e1d665f6c70c
Adres pocztowy: Vockestr. 72
Miejscowość: Haar
Kod pocztowy: 85540
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@kbo.de
Telefon: +49 8945620
Adres strony internetowej: https://kbo-iak.de
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern / VK Südbayern
Numer rejestracyjny: 1ccd9cf5-0965-4a47-97f5-d7e0b23b2273
Departament: Vergabekammer Südbayern
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80534
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer Südbayern
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Adres strony internetowej: https://regierung.oberbayern.bayern.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Kliniken des Bezirks Oberbayern - Kommunalunternehmen
Numer rejestracyjny: a49a6d06-f1a5-44fc-9f07-98532ebf3b5a
Departament: Vergabestelle
Adres pocztowy: Prinzregentenstr. 18
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Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@kbo.de
Telefon: +49 8945620
Adres strony internetowej: https://kbo.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 0bf61c92-2d7d-4f20-9d93-c478e4fbc087  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 03/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 610476-2026
Numer wydania Dz.U. S: 171/2026
Data publikacji: 04/09/2026

mailto:vergabestelle@kbo.de
https://kbo.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.3. Wartość
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informacje o ogłoszeniu

